
 

Clutch and Brake lever kit installation (Liquid Cooled) BMW 1200 Models from 2013 ���� 
 

Kupplungshebel wechsel / Clutch lever fitting instructions 

    
Hebellagerschraube lösen mit Torx T25 und 8er Gabelschlüssel 

Loosen lever retaining bolt with T25 and 8mm spanner  

     
Hebellagerschraube entfernen und Kupplungshebel VORSICHTIG aushebeln und entnehmen 

Remove lever retaining bolt and carefully pull the complete lever out of the master cylinder as shown  

     
Umbau Druckstück, VORSICHTIG Lagerbuchse ausdrücken und Druckstück mit Feder entnehmen 

Push rod change. Carefully push the lever bushing out to separate lever and piston push rod retainer 

     
Einstellrad Griffweite und Feder einsetzen, dann Druckstück einführen und Lagerbuchse von Hand einpressen 

Install the reach adjuster and lever preload spring, then insert the push rod retainer and the lever bushing 

     
Kupplungshebel VORSICHTIG einführen, ACHTUNG Rollbalg nicht beschädigen. Hebellagerschraube einsetzen 

Install the new lever taking care not to damage the protective bellows and then insert the retaining bolt 



 

     
Stoppmutter aufsetzen und mit MAX 6Nm festziehen. Hebel betätigen und Funktion prüfen 

Install self retaining nut and tighten to Max 6Nm. Activate the lever to ensure correct system function  

 

 

 

Bremshebel wechsel / Brake lever fitting instructions 

     
Hebellagerschraube mit Torx T25 und 8er Gabelschlüssel lösen und entfernen. Hebel abnehmen 

Remove lever retaining bolt and carefully pull the complete lever out of the master cylinder as shown 

Umbau Druckstück wie bei Kupplungshebel / Push rod change - follow instructions for clutch lever 

 

     
Neuen Hebel VORSICHTIG einführen. Mit Hebellagerschraube fixieren und festschrauben 

Install the new lever taking care not to damage the protective bellows and then insert the retaining bolt 

     
Hebellagerschraube mit MAX 7Nm festziehen. Hebel betätigen und Funktion prüfen 

Install self retaining nut and tighten to Max 7Nm. Activate the lever to ensure correct system function 

 

Wir wünschen Ihnen viel Spaß und Freude und schöne Touren mit MAGURA. 

We hope that you enjoy many miles of motoring pleasure with your new MAGURA Levers. 
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